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I. IEYRODUCTION
le Secritairs gén®ral a l'honnzur d=2 communiquer aux membra=s de 1'Assembli=

+insrale le taxte des messanes recus de chefs d'Etat ou de ~ouvernemsnt 3 l'occasio
du tyrentiSme anniversaire de la Déclaration universeslle des droits de= 1'horme.

II. “'ESSAGES RECUS DE CHEFS D'ETAT OU DE GOUVERNE.ENT

AFPGHANISTAN

T41% »ramma du 32critoiras ~&nfral du Comit® centrnl du
parti dimocratigue mopulaire, Président du Cons=il raévo-
lutionnaire et Preni=r Ministr=z de 1'Af-hanistan

16 sinal : anglais/

i
/6 décenbre 19727

A l'occasion du trentidme anniversaire de 1» Déclaration universelle des droits
de 1l'homme =t conformémant aux principes fondamentaux dont s'inspire la mission
révolutionnair= d= notre ~ouvernenment populaire, je réaffirme, au nom du peuple et
du Gouvernement dz la Renublique d%mocratique d'Afghanistan, nos sentiments de foi
2t d= resn=ct envers les principz=s d= la Charte des Hations Uni=s et de la Decla-
ration univers-1le des droits de 1'homm-.

A la suite de la slorieuse révolution d'avril, mende sous la conduite du
parti dZmocratique populair@ d'Afshanistan, 12 noble peunls afshan s'est libéré
du jous trrannique d'un rigime despotiqua qui, pendant un dszami-sidcle, a viol?d ses
droits d~= l'homme fondamentaux. Aujourd'hui, les trovailleurs afshaus, -rice d la
révolution d'avril, vivent dans des conditions propic=s 3 la jouissance des droits
d= 1l'homme fondamentaux et des libertds d&mocratiques. Trent= ans aprds 1'adontion
dz la D3claration univers:z112 des droits d= 1l'homme, il =st =xtr8mem=snt prioccupsant
que les violations dz ces droits se woursuivent d=ans certain=as partiss du monde
sous la forme de 1'impArialismes, du colouialisme, du nfo-colonialisme, du rocisme,
du sionism~, de l'apartheid et de la discrimination racials.

Le peuple et 1= Gouvarneiz=nt d» la RZpubligus d3mocratique A'Afchanistan
félicitent 1'Or-anisation des Nations Unizs d=s prosrds accomplis dans la promotion
et la dAfense des droits de 1'homme pour tous sans dlstlnctlon de race, de sexe,
de lanzue ou de reli~ion, =t espérent qusz le droit d lo libert€ et Y la dionit?
s2ra toujours l= premizr r=snsct?,

Noor Mohammad TARAKI

/oo
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BANGLADES!I

Jessare du Présideant de 1a RSpubliqus nonulair: du Ban~ladesh

JOrisinal : an-~lais/

lﬁl déce= nbr= 19127

C'2st avec mrande fisrt® =t satisfaction qu'aujourd'hui nous marquons l=z
trentidms annivearsair= de la oroclamation d= 1a Dfclaration universells des
droits d= 1'homi=, Pour tous les v=uples du monde, catte Dicloaration n'est pas
seulement 1'expression d'une conception commun= d=s droits inalifnables =
inviolables de tous l=s m=-wbres d> la famill= humaine, =1lle leur impos: aussi
1'oblization de favoriser et de dSvalopp=i le resr=ct des droits de 1l'homme =t d=s
libertis fonda~=ntales pour tous, sans distinetion d= raec=, de coulsur, de s=2xa,
d= lan-uz ou d= r=ligion, Le Janpgladash saisit cette occasion pour proclam=r 3
nouveau sor adh&sion sans riserve aux principes 2noncds dans cette Diclaration.

oy

-

cr W

Si nous réaffirmons notre foi dans l=s droits de 1'homaz fondsmentaux, d=ns la
dinnit2 2t la val=zur d= la pesrsonnz humain= et dans 1'Cg2litc dzs droits A=5 hommes
=t d=s fewm=s, nous souli~nons aussi ls fait que les Ztres humsins ne peuvent Ztre
libéris d= la terr=ur 2t dz la mis3re que s'ils Jouissent d=s droits %Zconomiquas et
sociaux aussi bizn que des droits molitiqu=s et civils. C'est pourquol 1=
Bansladesh priconisz 1'adoption d'un concapt ~lobal d=s droits de 1'homme qui
incorpor= tous ceas &léments, ¥y compris les besoins humains fond=mentaux. In catte
occasionr propice, il s'enmags Y oeuvrer 1 la pl-in= réalisation de tous ces droits,
condition indispensable pour que rdqnant la paix et 1‘'harmonis univers=ll=ss =ntrs
tout=g les nations,

Zizur RATTIAN

BOLIVIE

TEl%«ramme adress® par le Prisident de la Rnublicue d= Bolivie

/Orininal : 9spnqnql7

/11 dScembrs 1973/

A 1'occasion de la célébration du trentidme anniversairs d= 1= Déclaration
universells des droits d= 1'homme, je tiens ) vous exprimer, au nom du Gouvernament
et du peunle boliviz=ns, notre adh&sion permanent= aux principes sSnoncss dans la
D2claration universell= et notr= solidarit? totale avec l=s =fforts diployds par
1'Or=anisation des Nations Unizs nour l=s fair< r=specter =t ammlicu-r.

le Prisident d» la Rénubligue de Bolivie,
David PADILLA

[evs



A/33/467
Francais
Page U4
BOTSWANA

Magsa~= du Prisident de la République du Botswana

/Orizinal : anslaig/

/10 décambre 1973/

I1 v a 30 ans, 1'Orranisation des Nations Uni-s proclamait 1a D&claration
uwniverselle des droits d= l'homm= comm= 1'idéal commun A atteindre vpar tous les
p2unles =t toutes les nations afin ques tous les individus et tous les organes de
la sociét? s'efforecent, nar 1l'ens~ipnement ot 1'2ducation, de dévelovper le
respect des droits de 1'homme. La dimnité inhArente 4 la vmersonn~ humaines &tait
considérée comms constituant "le fondement de la liberts, de 1= justic> et de la
naix dans le monde'™. ‘alheur=usement, 30 ans plus tard, dans de nombreuses
parties de notrs mond=s crusl, la liberts, 1la Justice et la palx restent un espoir
inaccessible. C'est particuliér=sment vrai en Afriqus australe ol 1'inhumanité
de 1l'homme 3 1'égard de 1'hoane reste la récle, ol la vies d= millions de lloirs
continuz 3 &tre troubl@e par l:c humiliations, 1'opnression et l'injustice
quotidiennes. It quand nous voyons la communaut? internationale finalewment se
rendrz compte qu'un monds parti=ll:zment libr= est un monde injuste, nous nous
demandons ce qu'est devenu 1l'esprit du 10 dfcembrs 1948.

Par millions, nos fréres et soeurs africains de 1'Afrique australe continuent
3 8tre jetds en prison du s=ul fait de la coulsur d= leur peau. On continue 3 leur
r=fuser l= droit de s'installer ou ils veulent, de vivre avec leurs familles, de
dicider de lsur avenir comm= ils l'entendent dans la libertZ et la paix et, surtout,
de particip=r librement aux affairas politiques d= leur pays. Comme on leur r=fus=
méme la protection d'un risime de droit, ils n'ont mas d'sutrs r-cours qu= "la
révolte contre la tyranniz et 1'oppr=ssion”. Il n'smpAche que dans 1l'=nceint:
de 1'Organisation des Wations Unies 1= dfbat continue sur la question d= savoir
si coux qui maintiznnent tant de millions d'innocents ~n s=ervitude constituent ou
non une menace 4 la malix et & la sécurité du monde. Ccmment vouvons-nous attendre
de ces victim=s innoceuntes de l'onprzssion et du racismz qu'elles aient une foi
immuable en une Orcanisation des Nations Unizs qui semble #tre perpétuell~ment
paralysZs par son propre verbiage?

s
3

Un mondz quil permet qu'au _ioyen-Orisut =t =n Afrique des millions d'innoec=ants
deviennent des réfugiés =st un monde sans conscience, Un monde qui peut impunémznt
3 . -~ -~ . _ . - Pl 1 -
plac~r les 1nterzts %conomiques plus haut qu= le respect de la dircnit? humaine est
un monds sans ame. Hélas, tel est le mondes dans l=quel nous vivons, un monde dont
la conscience parait inaccessible a 1l'outrage.

Pouvons-nous esp’rer la paix dans un tel monde, un monde divisé entrs les
extrimes de 13 pauvr~té abjecte 2t de la richesse fabuleusz, de la liberté et de
1'ovpression? Si 1'Orzanisation dz2s Nations Uniss veut accomplir sa mission,
ellz se doit de r?alis=r les objectifs qu'elle a proclam®s dans sa Charte et dans
sa Diclaration universalle des droits de l'homme., L'homm= doit revrandre sa pl-ice
au centre de notre univers et redevenir l'objet d= tous nos efforts humanitair-s.
L'Organisation des Nations Unies doit intensifier ses efforts wour instaurer la
liberté et la justice en Africue du Sud, au lMoyen-Orient et ailleurs dans le monde.
Clest alors seulement gue nous nourrons esnérer une i1ibert?, une paix et une justica
véritabLes mour 1'humanité tout entidre.

(3ifné) Seretse KHAIIA /
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CHYPRE
Message du Président de la République de Chypre
lﬁfiginul . aneaais/

Zié drzcenbre L97§7

A 1l'occasion du trentidme anniversaire de i'adontion de 1la Déclaration uni-~
verselle des droits de l'homme, Je tiens & affirmer l'adnésion sclennelle du
Gouvernement chypriote et 1'attachement nrofond de son meuple aux princines &noncés
dans cette importante Déclaration.

La République de Chypre ne ménage aucun effort pour assurer et protéger le
respect des droits de l'homme en faveur de tous les habitants de Chypre et elle
est solidaire de tous les weuples dont les droits sont violés.

Cet anniversaire revét une signification narticulidre pour le peuple de
Chypre dont les droits humains et les libertés fondamentales sont violés
de facon flagrante et massive depuis cing ans. Des milliers de réfuglls sont
forcés de vivre loin de leurs foyers ancestraux et sont »rivés du droit 4 la
propriété et du droit de circuler librement et de choisir leur résidence. Pour
les milliers de parents de disparus, le drame humain et 1l'angoisse continuent.

Le Gouvernement et le peuple de Chynre sont résolius & poursulvre leur lutte

1égitime pour mettre fin & l'occupation &tranglre de leurs terres et pour assurer
d nouveau pleinement les droits de l'homme & tous les habitants de 1'Tle.

Le Président de la Républigque de Chypre.

(8igné) Spyros KYPRIAOU

COSTA RICA

Télégramme adressé vmar le Président de la Rénublique du Costa Rica

Oririnal @ esvagnol/
1z

/12 dicerbre 1978/

Le pmeuple et le Gouvernement costa-riciens, par mon entremise, s'associent 3 la
célébration du trentidme snniversaire de la Déclaration des droits de 1'horme et
réaffirment leur ferme esvoir que tous les &tres humains narviendront a jouir du
respect et de la palx auxquelles ils ont droit.

Le Prisident de la République,
(31isné) Rodrigo CARAZO
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EGYFTT

Télégramme du Président de la République arabe d'Egypte

/Originel : anglais/

/9 décembre 19757

En ce trentidme anniversaire du jour glorieux de la proclamation de la
Déclaration universelle des droits de l'homme, Jj'éprouve un trés grand plaisir
4 exprimer 3 vous-méme et aux Etats Membres mes f&licitations les plus
chzleureuses pour les grands efforts déployés par 1'Organisation des Nations Unies
pour assurer le respect des droits de 1'homme dans le monde toub entier. Le peuple
8gyptien, qui tire une grande fierté d'avoir participé activement & 1'€laboration
de ce document historigue et gqui a lutté courageusement pour la cause des droits
de l'homme et des libertés fondamentales, collabore maintenant avec tous ceux
qui croient fermement au droit et & la justice pour renforcer le droit des peuples
a 1'autodétermination.

ilotre peuple, qui sincérement soubalte voir rézner la paix dans le monde,
demeure attaché 3 certains principes, dont le plus important est de ne jamais
accepter une solution s&parée et de ne jamais abandonner la cause des droits
du peuple palestinien.

Nous sommes convaincus que 1'Organisation des Nations Unies qui nous a
soutenus dans notre marche sur la route de la paix, continuera & oeuvrer concrétement
pour que la stabilité, la tranquillité et le bien-etre puissent &€tre réalisés.

Le Président de lu REpubligue rsrabe d'Egypte,
(Signé) Anouar SADATE

ESPAGNE

Message adressé par le Premier Ministre espagnol

lafiginal : espagno£7

Lji décembre 197§7

Au moment ol nous cé&lébrons le trentiéme anniversaire de la Déclaration
universelle des droits de l'homme, je ne voudrais pas manquer de rappeler
1'importance et la valeur des principes contenus dans cette déclaration et 1'intérét
que le Gouvernement et le peuple espagnols portent & leur protection et & leur
défense. Les progrés déjd accomplis sont sans doute importants mais & mon avis,

il importe encore plus de faire en sorte que les principes et les droits énoncés
dans la Déclaration soient respectés par tous les pays du monde, ce qui est loin
d'étre le cas actuellement.

Adolfo SUAREZ
oo
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Tutraits de 1fallocution mrononcfe par .o Pres 1dent
3 i'occasion de ia célébration du trentine annlversaire

- N -
universelle des droits de L'uomme 3 la Jjalson Biancae

ie 5 dicerbre 1970

( [E3=

+ [

Aussi ionesterms que je serai Prisiient, le fouvernzvent on hafmeieioonn s
pour la promotion des droits de 1l'homme. Avcune force au moide ne poures bl
d&tourner de cet engagement.

Cette semaine, nous célébrons le trentiéme anniversaire de lo DEiaral ion
universelle des droits de l'homme. WNous renouvelons 2 cette occosion notie
£1381ité 4 1la Déclaration qui est, selon les termes d'Ileancr Pocscyalh, 71940 0

ccnmun auquel doivent tendre tous les peuples de toutes leo nsilons .

La Déclaration universelle des droits de 1'homme, et les —caventicas o 2 v -
aux drolts de l’homme qui ¢n scnt issues, ne sont pas le vivant vePlot G g,
Mais ces documents n'en sont pas moins d'une 1mpo¢canc» capitale. Tle constis went

un phare, un guide vers un avenir ou la sécurité persocunelle, 1la 11 vl .clitigue
la justice sociale seront devenues réalité.

Pour des millions de persomnes 3 travers le monde ce phere st rocre hien
lointain, faible lueur sur 1'horizon noir des privatione et de 17c, wrecsiun.
Les rapports d'Amnesty International, de la Commission 'pternafiundle e Juristes,

3

de la Ligue internationale des dr01ts de 1l'homme et de ncwbreuses aulres oroi-
nisatlions non gouvernementales des droits de 1'homme illustrent abondamment Los
pratiques et les conditions qui détruisent la vie et 1l'8me d'inncmbiebles
humains.

(57}

Assassinats politigues, tortures, gardes 4 vue et détentions avbitraires ot
prolongées sans inculpation officielle ni procés, telles sont les plus lube ou
et les plus viles des violations des droits de 1'homme.

De tous les droits de l'homme, le plus fondamental est la protection 2ortre
toute violence arbitraire, que celle—cli provienne des gouvernenents, des
terroristes, des criminels, ou de messies improvisés gui agissent sous couverl o
politique ou de religion.

Mais les gouvernements, parce que leur pouvolr est beaucoun pluvs “tendu que
celui de n'importe quel individu, ont une responsabilité pacticuliére. Leur
premier devoir est de protéger leurs citoyens. Lorsgue le gouverpnemenc L.i-indne
devient l'auteur de violences arbitraires, il saborde sa légitimité.

I1 existe dlautres viclations du corps et de 1'esprit, tout ausgi pr: juii-
ciables &4 la vie humaine. La faim, la maladie et la pauvret? sout pour les
ressources humaines des ennemis aussl impitoyables que n'importe guel gouvernensnt
répressif.

Le peuple américain veut que les actions entreprises par son ouvirnerent
allégent les souffrances humalnes et accroissent la liverté de 1L'nocume.

Jilrmny CATTE

i e me
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FRANCE

Message du Président de la République francaise

Joriginal : frangai§7

/Ii décembre 197§7

L'événement dont les Nations Unies célébrent aujourd'hui le trentiéme
anniversaire est aux yeux de la France un événement majeur. Il est 1ié & ce
qu'il y a de plus sacré dans 1'héritage de son histoire et il correspond & ce
qu'il y a de plus fondamental dans sa vision du monde contemporain.

Le commémorer c'est pour elle non seulement &voquer des souvenirs mais
renouveler un engagement.

C'est dans le Paris de la révolution de 1789 que les représentants du peuple
francais ont, pour la premiére fois, proclamé que "les hommes naissent libres et
égaux en droit". C'est 4 Paris qu'il y a 30 ans les représentants de 1l'ensemble
des Etats du monde ont voulu se réunir pour y adopter solennellement la
Déclaration universelle des droits de 1l'homme.

Aucun hommage ne pouvait &tre plus sensible & la France; il honorait ce qu'elle
porte de meilleur en elle.

Jamais son peuple n'a oublié que la liberté et la dignité des hommes
constituent les valeurs suprémes qui fondent la légitimité des sociétés humaines-
Il ne les a pas seulement consacrfes dans des formules juridiques. Il les a vécues
et 11 a montré par ses actes, et souvent par ses épreuves, le prix qu'il leur
attachait. I7 a &té parmi les premiers, au lendemain de la guerre, & en tirer
les conséquences qu'imposait le progrés &conomique et social.

La fierté que la France en éprouve ne lui fait pas oublier que la défense et
1'illustration des droits de 1'homme sont une t&che continue et toujours actuelle.
I1 ne suffit pas de les avoir proclamés. Il faut encore en préciser le contenu,
en améliorer la protection, en étendre le respect et 1l'application.

Je voudrais saisir cette occasion pour saluer 1l'oeuvre considérable accomplie
dans ce domaine par 1'Organisation des Nations Unies et par les institutions
spécialis€es qui en dépendent. La Déclaration universelle de 1948 a servi de
point de départ 2 un important travail de codification et d'approfondissement.

Les deux pactes internationaux relatifs, 1'un aux droits civils et politiques,
1l'autre aux droits &conomiques, sociaux et culturels en sont un remarquable
résultat.

La France a pris une part active & leur &laboration. Mon gouvernement vient
d'appreuver et de soumettre au Parlement le projet de loi autorisant leur rati-
fication. Il a souhaité marquer airsi en ce trentidme anniversaire, sa fidélité 3
la cause des droits de l'homme et son soutien & l'action des Nations Unies dans
ce domaine.

/eos
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Si importante gue soient les textes, nous savons gu'ils comptent meoins que
leur esprit et leur application. Les droits de l'houme ne constituent pas un domaine
3 part, refermé sur lui-m8me. Ils n'ont de sens que s'ils inspirent 1'enseritle
de 1'action de nos gouvernements sur le plan intérieur aussi vien que sur le
plan international. Ils ne s'épanouiront et ne deviendront, comme ils doivent
1'&tre, le bien r~ommun de 1'humanité que si nous savons batir ensemble un monde
plus slir, plus juste et plus solidaire.

Si nous en retenors cette lecon, l'anniversaire que nous célébrons aujourd'hui
ne sera pas seulement une cérémonie du souvenir. Il marquera une &tape sur le long
chemin des hommes vers plus de liberté et de dignité.

Valéry GISCARD D'ESTAING

/ee.
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/Origina. : anglais

lib d€cenmbre l97§7

¢/ 1 bration du trentifme anniversaire de la preoclamation
vseile des droits de 1'homme, je tiens 4 réaffirmer

: Tre de la Greco de respecter ot de défendre ces

fa néelaration par liAssemblée gfnérale de 1'Organisatior
L1 e Atare extrémement importante dans les efforts

“ineissance de ces droits. Trente ans aprds 1'adcntion
1

¢s viclent, et ils sont rares, sont contraints de s'en
ut= années, 1'Organisation des lations Unies slest
getiement la reconnaissance universelle mais aussi
der droits de 1'homme, De fait, la protection de 1a

la v%alité g'est rétrécil, des violations des droiws de

, iuug restons convalncus gqu'aucun effort ne saurails

-1 corte gue solent €liminées toutes les violations Jes
articulier toutes les formes de discrimination racilal=
comge lu torture., T1 faut pour cela que soient

st nraticquement personne quil ose défier ouvertement

g 1L'hame a 8t& pour elle un objectif essentiel., Wous
. T R . S a =
1 ler gue s1 1'fcart entre o8 normes ethiques enchassées

sy moing d'€tre commises dans le monde, comme c'est le

dfes les rfsolutions de 1'Orpanisation des Nations Unies visant

Ponpect Aes droults Cnoncée dans la Déclaration universelle,
el Ir gorn rOle darns la lutte contre les violations des droits

T
el bes

oot 1

poirs ol

. o < s
se produisent, et elle entend perveférer Jeus ce role

o -
as Dlelnement aprliques,

. — s - s N - ~ - DR G
e rrog osyrt 7= L8 RC‘L"T J.lVe e e2riqgre

(Sipné) Constantine TSATSOS

HAUTE-VOLTA

“a RépmbTiogve

5 décembre 19T§7

< 1z cZlébration par le monde entier du trentidme anni~

La Grérce

Adulst Tons u'asront pas cessé et que les principes de la Déclaration

/Original : francais/

“ciervation universelle des droits de 1'horme, j'aimerais au nom

R de

o gouvernement et en mon nom personnel vous formuler
pour 1'oeuvre combien bénéfique A tous égards que vous
rotre Election & la té€te de 1'Orpanisation mondiale en
fome o

/oo
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Aujourd'hui plus gque jamais la liberté et 1'égalité dans 1'exercice des
droits constituent le fondement de la lutte de toutes les nations, de toutes
les organisations et de toutes les personnes éprises de paix et de justice,
La Déclaration universelle des droits de 1l'homme adoptée depuils le
10 décembre 1948 reste donc d tous moments trés actuelle. L'Organisation des
Nations Unies se doit de constater les multiples violations des droits
fondamentaux partout ou elles se produisent et de venir en aide aux victimes
de ces méfaits. Elle a toujours su le faire avec succés. Elle s'est engagée
encore plus résolument dans ce sens sous votre sage direction,

Un des buts de 1'ONU proclamés par l'Article premier de la Charte est
en effet de réaliser la coopération internationale par le développement et
1l'encouragement au respect par tous des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales sans distinction de race, de sexe, de langue ou de religion. Pour
cela 1'Assemblée générale en adoptant la Déclaration universelle des droits
de 1l'homme a entendu mettre 1l'accent sur la responsabilité et 1l'obligation
permanente qui s'imposent & la communauté internaticnale de faire reconnaltre
et respecter les droits de 1'homme dés lors partout ol ont apparu des
violations ou des risques de violation des droits de 1'homme. L'Organisation
mondiale investie de cette mission universelle a toujours oeuvré pour la
restauration des libertés et des droits fondamentaux, Monsieur le Secrétaire
général.

La Déclaration universelle est devenue une norme de référence dans tous
les pays du monde. Nous savons que son adoption, ainsi gque celle des pactes
internationaux et du Protocole facultatif, a constitué 1'une des téches les
plus complexes et les plus délicates que 1'Organisation a eu & accomplir
depuis son existence. L'importance de ces documents n'échappe & personne
aujourd'hui dans la mesure ou les droits de 1'homme qui ont été mentionnés
sont devenus 1l'objet de multiples traités internationaux qui ont force de loi
et ont été repris dans de trés nombreuses constitutions. De nombreux autres
textes sont d'ailleurs venus compléter ces documents et démontrer, si besoin
en était, la ferme détermination de 1'ONU de défendre les droits de 1'homme
oll, et sous quelque forme, qu'ils soient violés. Tous ces textes forment
aujourd'hui un ensemble cohérent de dispositions destinfes & protéger les
droits de l'homme et des libertés individuelles.

Ainsi 1'ONU a—t~elle réaffirmé le droit des peuples et des nations 3
disposer d'eux-mémes dans la Déclaration sur _'octroi de 1'indépendance aux pays
et aux peuples coloniaux. L'ONU a également encouragé l'adoption de mesures
pour assurer 1'égalité des citoyens et la non—discrimination par 1'adoption
de la Convention internationale sur 1'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale et la Convention sur la prévention et la répression
du crime d'apartheid. De nombreux textes adoptés par les institutions
spécialisées, telles que 1'0IT et 1'UNESCO sont €galement intervenus dans ce
domaine,

L'Organisation mondiale a également réaffirmé le droit fondamental 4 la
vie par 1l'adoption le 9 décembre 1948 de la Convention pour la prévention et
la répression du crime de génocide. Le droit de ne pas &tre tenu en esclavage
a été Agalement réaffirmé dans d'autres domaines, tels que le travail forcé, le
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robléme de nationalité, des apatrides et des réfugiés, les droits spécifiques de
la Temme. L'ONIJ a oeuvré pour que des textes puissent etre adoptés afin de prévenir
et réprimer toutes les formes de violation des droits fondamentaux de 1'homme,

onsieur le Secrétaire penéral, nous savons que ces dernidres années notre
Orszanisation a mis un accent particulier sur la lutte contre les violations des
droits de 1'homme érigfes en systéme de gouvernement, telles qu'elles sont
pratiquées par les ré&gimes racistes d'iafrigque australe. L'Assemblée générale
et les autres organes de 1'ONU inscrivent régulidérement 2 1'ordre du jour de la
plupart de leurs réunions la discussion sur ces problémes et 1'élaboration de
mesures approrriées pour mettre fin & ces pratiques.

L'ONU a &ralement or-canisé de nombreuses réunions sur le théme général de la
lutte contre le racisme et 1l'apartheid. Ainsi, la Conférence internationale pour
le soutien aux victimes du colonialisme et de l'apartheid en Afrique australe,
la Conférence pour le soutien aux peuples du Zimbabwe et de Namibie tenue a
ilaputo, la Conférence mondiale pour l'action contre l'apartheid tenue 3 Lagos
et bien d'autres ont &té l'occasion pour la communauté internationale de proceder
& 1'élaboration de mesures internationales de lutte contre 1l'apartheid. La
derniére de ces conférences de lutte contre le racisme et l'apartheid tenue 2
Genéve en aolt 1978 a eu une importance particuliere dans la mesure ou elle s'est
attach&e & faire une évaluation réaliste de 1l'efficacité des mesures inter-
nationales dé€ji adoptées et 3 1l'é&laboration de nouvelles formes d'action. La
Déclaration et le Programme d'action qui en ont résulté mettent en effet 1l'accent
sur la nécessité d'une mobilisation de tous les moyens dont la communauté inter-
nationale dispose pour mettre fin aussi rapidement que possible aux violations
massives et repétées des droits de l'homme pratiquées par les régimes de 1'apartheid.
Monsieur le Secrétaire zénéral, notre pays a pris part 4 cette grande Conférence
mondiale. 11 a &galement adhéré 3 un certain nombre des conventions internationales
dont nous venons de souligner 1l'importance et le grand intérét. A 1'issue des
33 années d'efforts de 1'0U et des 30 années d'application de la Déclaration
universelle, certes, des violations des droits de 1l'homme sont encore dé&nombrées
un peu partout dans le monde, mais il est indé&niable gue les peuples du monde
entier sont devenus plus conscients de leurs droits et plus fermement attachés
4 leurs libertés fondamentales.

Pour sa part, la Haute-Volta est consciente du caractére fondamental,
indéniable et imprescriptible des droits de 1'homme et des libertés fondamentales.
La Constitution voltaique adoptée le 27 novembre 1977 consacre en effet tout son
chapitre I aux libertés et son chapitre II aux droits économiques et sociaux.

Le gouvernement de notre TIIéme République, mis en place & la suite des consul-
tations dewocratiques, se veut garant des libertés individuelles et entend
promouvoir le développement de la Haute-Volta au profit de tous les citoyens

de notre pays.
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tlonsieur le Secretaire générgl, nous sommes conscients que dans le domaine
des droits de l'homme il reste beaucoup a faire et que 1'0ONU, pour atteindre
la pleine réalisation des objectifs, a besoin de la franche coopération et de
l1'aide de tous les Etats uembres et de toutes les organisations nationales et
internationales. Je puls vous assurer de l'entiére disponibilité de la
Haute-Volta et de son gouvernement pour vous aider & assurer pleinement votre
noble mission. Je vous souhaite donc beaucoup de courage afin que vous
puissiez continuer o mener 1'Organisation mondiale dans cette voie de la
défense des droits de 1'homme.

(Signé) Ll-Hadji Aboubakar Sangsoulé LAMIZANA
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Jiessage du Président de la Rénublicue italienne

/Original : anglais/
/11 décembre 1578/

Proclamd: 1l¢ 10 décembre 1948, soit trois ans aprés la neissance ds
1'Ormanisation des Hations Umies -t & 1'issue de lonsues et délicates négoclations,
la Déclaration universelle des droits de 1'horme doit constituer 1'objectif
fondamental commun de civilisation pour tous 1--s pzuples du monde, mime si des
idgolo~ies -t Aes culturss différentes les divissmt.

La valeur excentionr«lle de cette Déclaration, dont nous c&lébrons aujourd'hui
le trentiém anniversaire, est qu'elle représente la nremiére codification
compldtz et sur un: base wniverselle des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales, longtemps sacrififs a des int@rdts moins dimnes, tout en
ident.ifiant 1los innombrables obstacles qui ont emp&ché leur nleinc réalisation.

Le peuple italien est fier de voir ces droits enchassés dans sa Constitution,
mais s'il est conscient de la liberté dont chacun jouit en tant que citoyen
il sait aussi que ses droits, juridiquement consacrfs, I la vie, 7 la liberté
et & la sécurité ne vont pas sans resnonsabilités et devoirs fondamentaux a
1'érard de tous les sutres Ctres humains dont la dignité doit Stre raconnue
indénendamment de la race, de la rzlirsion ou de la condition sociale.

“lalhcurcuserent, 30 ans aprés l'adomtion de la Déclaration universelle,
nous sormes encors trop souvent témoins de violations flaprantes des droits de
1'homme:; bz=aucoun tron nombroux sort ceux qui, dans maintes régicons du monde,
sont soumis aux fléaux de la guerre, des luttes intestines ou de la haine
partisene qui mén> 4 la violenc: et au terrorisme, sont exposés aux caprices
G'ur exercice inhumain du pouvoir ou sont victimes d'une discrimination résultant
d'injustices sociales injustifiables. Nous ne saurions &tre que les adversaires
les nlus fermes de la violence, de 1l'injustice et de la discrirination,oll qu'elles
surgissent, parce que nous sommes et serons toujours les défenseurs les plus
ferouches de la dfmocratie et de la liberté.

Aprds 1'expériec fnibl a é Italie S

Aprds l'cxpéricnce pinible que nous avons véeue, nous Italiens somms
profondémwsnt consci-nts que la liberté st un bien inestimable et un droit
inaliénable, un droit qui en aucun. circonstance ne saurait Stre retiré.

C'¢st pourquoi nous offrons et offrirons toujours notre solidarité fraternelle

i ceux qui, ol que ce soit dens le monde, sont injustement persécutés =n raison
de lzurs idées.
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fux jeunes — los adultes de demain - s'adresse tout particuliérement ce
m.ssare : nuissent leur énergic vitale et leur aspiration 2 un mondes meill:zur ne
jamals 1ur faire oublier que ces accomplissements reorisentaient, il y a
3C 28, lo choix d'une forme de civilisation déterminée. Puissent-ils toujours
~rerder 0 1'esnrit, comme nous le falsons, ces valeurs que représentent la vie
et 1z dipnit?, cul sont le patrimoine indastructible de tout 3tre humain.

Sandro PERTINI

PANAA

Lettre du Président de la Rénubliaque du Panama

/Original : espagnol/
/10 décembre 1978/

La nation panarienne s'associe 3 tous l¢s membrces de la famille humaine
pour célébrer le trentiéme anniversaires de 1l'adoption de la Déclaration universelle
des droits do l'homme, qui proclame comme aspiration fondamentale de 1'humanité
l1'avénerent d'un monde dans lequel les Stres humains, & 1'abri de la terreur
et de la mis€r:, puissent jouir du progrds social dans un climat sf8néral de liberté.

Cet anniversaire nous offre l'occasion de réaffirmer notre attachemsnt aux
droits fondamentaux des neuples des pays en dévzlopnement et de redoubler d'efforts
pour que la D%ciaration universelile des droits de i'homm2 soit un instrument
dynariocus qui werncotte de »romouvoir, ~rice i 1'€ducation et & des mesures vrises
sur ies mians netional et international, Lle reswect et l'exercice universel de ces
1roits et libertés.

En dépit des progrés accomplis dans le systéme des Nations Unies et malgr?
les programm.s mis en oeuvre pour améliorer la condition de la femme, de
l'enfant, des Jjeunes et des personnes agfes, la mfconnaissance et le mépris
dans lasquels sont tenus les droits de 1'homme continuent d'engendrer des actes
ds barbarie qui font s'insurpger la conscience collective. Il est navrant de
constater que l'oporassion ot les préjugés sévissent encore, 13 ol les princines
de la D&claration se heurtent 3 une résistance, quand ils ne sont pas purement et
simplement rejetés : enclaves coloni:tles, prisons politiques, sbominebles systémes
de torturss qui font honte 3 1l'humanité, cemps de détention dont les barreaux
sont le seul horizon, cités dévastées 4 cause dz 1'orpueii dévorant su siége
du pouvoir, foyers détruits ol la mérs ou l'épouse pleure le combattant de la
1ibwrté abattu par la force ot, en arridre-plan tragique, frontifres en flammes
qui font gue les haines raciales et politiques ageravent les mailieurs provoqués
nar la violence et 1l'intolérance.

A 1'intéricur mére d: nos sociftés, 11 subsiste Zgalement des obstacles

& 1'exercice des droits de l'homme : déséquilibre &conomique existant entre les
zones urbaines ot les zones rurales: gaspillage des ressources consacrées 4 la
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course aux srmements: barriéres d'incompréhension dressées par l'ignorance et
1'analshabétisme; épuisement physique et moral qui entrave le développement
écononicue Ge la société et de l'homme, ainsi que la satisfaction de ses besoins
élénentaires en matiére de logement, de santé, d'enseignement et de travail.

Le Panama,, Ltat partie au Pacte international relatif aux droits civils
et noliticues ainsi qufau Pacte international relatif aux droits &conomiques,
sociaux et culturels, qui a eu en outre l'insigne honneur de participer a
1'élaboration du document de travail qui a servi de base & la rédaction de la
Déclaration, tient aujourd'hui, par ma voix, & adresser i 1'Assemblée générale
des Wations Unies un message d'encouragement et d'espérance, exprimant sa
conviction que rien ne pourra retarder ni empécher le triomphe de la paix, de
la liberté et de la justice.

Cet anniversaire doit donc &tre pour les Nations Unies l'occasion de
réaffirmer leur volonté inébranlable de tout mettre en oeuvre pour faire
disparaitre l'oporession, les préjugés et les injustices qui ont flétri notre
époque. Nous lutterons pour offrir aux générations futures, conformément 3
lesprit d'aujourd'hui et grice 4 l'instauration d'un nouvel ordre économique
international, l'espoir concret d'un monde meilleur, enfin régi par les nobles
ovrincipes de la Déclaration universelle des droits de 1l'homme, idéal commun de
1'humanité,

(signé) Aristide ROYO
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PAYS-BAS

Télérramme de la reine des Pays-Bas

lafiginal : anglai§7
[ib décembre l97§7

En ce dixiéme Jjour de déceubre 1978, alors que nous c&lébrons le trentidme
anniversaire de la proclamation de la Déclaration universelle des droits de
1'homme, je tiens & soulipgner l'importance exceptionnelle de ce document qui exipge
le respect pour chaque €tre humain, pour chacun de nos semblables, car, quelles que
soient notre race, notre religion, notre opinion ou notre crigine nous pouvons tous
servir cette cause et ainsi contribuer & l'instauration d'une tolérance plus
prande entre les meuples du monde. Chacun de nous devralt mettre tout en oeuvre
pour renforcer ce licn vital qui unit 1'humanité.

Juliana R.
PEROU

Messare adressé par le Président de la République du Pérou

lﬁfiainal : espagnq£7
/1L décembre 1978/

A 1'occasion solennclle de la célébration du trentiéme anniversaire de la
Déclaration universelle des droits de 1l'homme, qui constitue le document
fondamental sur lequel reposent tous les mécanismes créés par 1'Organisation
mondiale pour assurer le respect des droits de l'homme et des libertés fonda-
mentales, le Gouvernement péruvien réaffirme aujourd'hui son adhésion aux
principes contenus dans ce document important et sa volonté de contribuer 4 la
promotion de la dirnité fondamentale de la personne humaine et au développement
et au bien-&tre de la société dans un 2limat de liberté, de justice sociale et de
respecet total des droits fondamentaux de 1l'individu.

Francisco Morales BERMULEZ
REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE

Messame du Président de 1la République arabe syrienne

/Original : arabe/

/€ décembre 1978/

Au moment ol 1'Orsanisation des Mations Unies et les Etats du monde entier
céldbrent le trentiéme anniversaire de la Déclaration universelle des droits de
1l'homme, j'ai ~rand plaisir 3 vous dire la haute estime Gans laguclle la Syric
tient 1'Orranisation mondiale vour les efforts qu'elle a d&nlovés au cours des
30 dernifres annfes pour promouvoir le contenu de la Déclaration universelle des
droits de l'homme et son application afin d'assurer la défense effective des

droits de 1'homme.
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rous savons l'importance cu'on dans ce domaine les efforts que vous déployez
personnellement. Je souhaite 2 cet &rard rapveler que les drolts de 1'homme sont
au centre des mrfoccunations de la République arabe syrienne, od ces droits trouvert
leur ori~ine €t leurs racines dans notre héritape et nos principes swvirituels ot
se refldtent effectivement dans notre Constitution qui a été approuvée nar 1le
peuple syrien lors du référendum de 1973. ainsi que dans notre lérislation cui
prend dlment en considération ces principes et la Déclesration universclle des
droits de l'homme pour réaffirmer ces droits aux plans théorique et pratigue et nour
les appliqucr.

Aussi la Syrie est-elle fiére de nouvoir dire gqu'elle s'est honorablemont
acauittée de ses enrasercnts dans le domaine de la parantie des drolts de
l'homme et qu'elle a fait tout ce qui &tait nécessaire vour p.rmettre d scg
citoyens de joulr de ces droits.

N N . . R . P . L

ilous sommcs sincerement affli~és de savoilr que dans certaines rérions du nonde,
: ~ : : S 14142 . 23 ; TP

on assiste encore ¢ la violation, 4 l'aliénation et au déni de ces droits de 12

nort de régimes racistes et fascistes en Israel, en Afrique du Sud, en Rhodésie,

en 'emibie, etc. A cet érard, peut—il y avoir injustice plus ~rande que dc priver

un peunle tout enticr de ses droits, dont le premicr est le droit & 1l'auto-

détermination? Un certain nombre de ncunles souffrent de ces violations: c'est

notarment le cas du peuple arabe de Palestine et des peuples d'Afrique australe.

Mous avons devant nous un exemmle vivant de ces violations, c'est celul des

Arabes palestiniens et des Arabes des territoires occupés par Isradl en 1067, oui

ont &té chnssés de leurs terres.

Le maintien de cette situation caractérisée par la violation de 1a part du
répime sloniste et des ré~imes racistes et fascistes des droits des veuples et,
en consfquence, des droits de l'homme et de ses libertés fondamentales, signific le
maintien de 1'injusticc. Or, comme nous le savons tous, l¢s pcunles ne veulent
pas sc soumcttre 3 1'injustice et c'est ce qui engendre la situation explosive
et danrereuse quil continue de rérner dans de multiples répions du monde ¢t quil se
maintiendra tant que les peuples en question n'auront pas recouvré leurs droits
et leurs libertés.

Je suls convaincu gue 1'Organisation des llations Unics et ses orranes
continueront de faire des cfforts positifs en vue de protérer 1l'homme et ses
droits. de préserver sa dirnité et sa liberté. Clest seulement ainsi qu'il sera
possible d'instaurer un monde ne connaissant ni 1’opvnression, ni 1l'injustice, ni
la puerre et de réaliser ainsi 1l'espoir de 1'humanité qui a justifié la création
de 1'Organisation des Nations Unies.

Je tiens & vous souhaiter, & vous et 3 1'Orranisation mondiale, de réussir
cans ces efforts.

Le Trésident de la République
arabe syrienne,

(8isné) Hafiz EL-ASSAD
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SAIFT~SIEGE

Lettre de Sa Sainteté le Pape Jean Faul II

Zﬁiiginal : anglai§7

/2 decembre 1978/

En cette occasion solennelle ol nous célébrons le trentidme anniversaire
de la Déclaration universelle des droits de 1'homme, le Saint-Sicge proclame
une fois de plus au monde et & toutes les nations son inté&ré&t et sa sollicitude
constante pour les droits fondamentaux de 1'homme dont nous trouvons la notion
clairement exprimée dans le message méme de l'Evangile,

C'est l'esprit rempli de ces pensées que je vous adresse mon salut, ifonsieur
le Secrétaire général, ainsi aqu'au Président et aux membres de l'Assemblée
générale de 1'Organisation des Nations Unies cul se sont rassemblés pour cormémorer
cet anniversaire. Je souhaite exprimer 3 tous mon complet accord avec "le mandat
permanent que s'est donné 1'Organisation des Nations Unies de faire respecter les
droits fondamentaux de 1'homme avec toujours plus de nettet&, d'autorité et de
succés" (Paul VI, message adressé d l'occasion du vingt-cinquiéme anniversaire
de la Déclaration universelle des droits de 1l'homme, 10 décembre 1973,

AAS 65 (1973), p. 6Th).

Au cours des 30 derniéres années, des mesures importantes ont &té prises
et des efforts remarquables ont &té faits pour &laborer les instruments Jjuridiques
nécessaires pour défendre les idéaux énoncés dans la Déclaration et leur donner
une force accrue.

I1 y a deux ans entraient en vigueur le Pacte international relatif aux
droits &conomiques, sociaux et culturels et le Pacte international relatif aux
droits civils et politiques. L'Organisation des Nations Unies a fait 13 un pas
en avant considérable dans la voie de l'avplication effective de 1'un des
principes fondamentaux qu'elle a adopté parmi d‘'autres dés sa fondation : &
savoir, 1l'institution de moyens ayant force obligatoire sur le plan juridique
pour faire nrogresser la cause des droits individuels et pour protéger les
libertés fondamentales de 1°'individu.

I1 serait certainement souhaitable qu'un nombre toujours plus grand d'Ltats
adoptent ces Pactes, afin que le contenu de la Déclaration universelle soit
toujours mieux observé dans le monde. De cette maniére, la Déclaration trouverait
un écho plus large, comme 1l'expression de la ferme volonté de tous de faire
prévaloir par des garanties légales les droits de tous les hommes et de toutes
les fermes, sans discrimination de race, de sexe, de langue ou de religion.

Fidéle 3 lui-méme, le Saint-Siége s'est toujours efforcé, comme on le sait
3 ?

4 tous les niveaux de collaborer loyalement avec 1'Organisation des Nations Unies
dans toutes les initiatives susceptibles de faire avancer cette noble mais

/en.
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difficile cause. Le Saint-Siége a toujours loué et soutenu 1'Organisation des
Jations Unies dans ses efforts pour assurer avec toujours plus d'efficacité et
d'equité la pleine protection des droits et libertés fondamentales de la
personne humaine.

Si un regard jeté sur les 30 dernidres années nous donne toute raison d'€tre
réellement satisfaits des nombreux progrés accomplis dans ce domaine, nous ne
pouvons cependant ignorer que le monde dans lequel nous vivons aujourd'hui
n'offre que trop d'exemples d'injustice et d'opiression. On ne peut s'empécher
d'observer 1'écart apparemment croissant qui existe entre les d&clarations positives
de 1'Organisation des Nations Unies et 1'augmentation parfois massive du nombre
de violations des droits de 1'homme enregistrées dans tous les secteurs de la
société et dans toutes les régions du monde. Cela ne peut que nous attrister
et nous laisser mécontents de 1'é&tat actuel des choses.

Qui niera qu'aujourd'hui les individus et les pouvoirs civils violent avec
impunité les droits fondamentaux de la personne humaine, des droits tels que le
droit de naitre, le droit de vivre, le droit & la procréation responsable, au
travail, 4 la paix, 4 la liberté et 4 la justice sociale, le droit de participer

aux décisions qui influent sur le sort des peuples et des nations?

Et que dire devant les diverses formes de violence collective, comme la
discrimination raciale exercée contre des personnes et des groupes, l'usage de
la torture physique et psychologiocue appliquée aux détenus ou aux dissidents
politiques? La liste s'allonge si nous pensons aux exemples de séquestration
pour motifs politiques et aux enlévements assortis d'une demande de rangon,
qui exercent des ravages si dramatiques sur la vie familiale et la structure
sociale,

Dans le monde ou nous vivons aujourd'hui, quels critéres pouvons-nous
appliquer pour veiller 3d ce que les droits de chaque personne soient protégés?
Quelle base pouvons-nous offrir ou les droits individuels et sociaux aient
quelque chance de s'épanouir? A cela, il n'y a qu'une réponse : la dignité
de la personne humaine, Le Pape Jean XXIII 1l'a exposé dans 1l'encyclique

Pacem in Terris

"Toute association d'hommes vivant en sociéte, si elle obéit 3 des
régles saines et leur est profitable, exige l'acceptation d'un principe
fondamental : & savoir, que chagque individu est véritablement une personne,
Comme tel, il a des droits et des devoirs qui dérivent ensemble de sa
nature, dont ils sont la conséquence directe., Ces droits et ces devoirs
sont universels, inviolables et par suite absolument inaliénables".

Tout & fait indentique est le préambule de la Déclaration universelle
elle-méue dans le passage suivant : "la reconnaissance de la dignité inhérente a
tous les membres de la famille humaine et de leurs droits égaux et inaliénables
constitue le fondement de la liberté&, de la justice et de la paix dans le monde”.

/..
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C'est dans cette dignité de la personne que les droits de 1'homme trouvent leur
source immédiate. Et c'est le respect de cette dignité qui conduit 3 la protéger
efficacement. La personne humaine, méme quand 1'homme ou la femme se trompent,
garde toujours une dignité intrinséque et ne perd Jamais sa dignité individuelle

(Pacem in Terris, 158).

Pour les croyants, c'est en laissant Dieu parler d l'homme que l'on peut
contribuer le plus véritablement 4 éveiller la conscience gue chaque &tre humain,
homme ou femme, a de sa propre destinée, et 4 donner la certitude que tous les
droits dérivent de la dignité de la personne, qui a ses racines en Dieu.

Je voudrails maintenant parler de ces droits eux-mémes tels que la Déclaration
les sanctionne, et surtout de 1'un d'eux qui occupe sans doute une position
™~

centrale : le droit & la liberté de pensée, de conscience et de religion
(ef. art. 18).

Permettez-moi d'attirer l'attention de 1'Assemblée sur 1'importance et la
gravité d'un probléme qui encore aujourd'hui est profondement ressenti et qui
suscite de vives souffrances. Je veux parler du probléme de la liberté religieuse,
qui est & la base de toutes les autres libertés et leur est inséparablement liée,
en raison de cette dignité méme qui est au coeur de la personne humaine.

Une authentique liberté constitue la caractéristique essentielle de 1l'humanité
elle est la source dont découle la dignité humaine; elle est "le signe exceptionnel
de l'image divine dans 1'homme" (Gaudium et Spes, 17). Elle nous est offerte et
conférée comme notre propre mission.

Les hommes et les femmes d'aujourd'hui ont une conscience accrue de la
dimension socilale de la vie et, par conséquent, sont devenus encore plus sensibles
au principe de la liberté de pensée, de conscience et de religion. !ais c'est
avec tristesse et un profond regret que nous devons reconnaitre que, par malheur,
selon les termes de la Déclaration sur la liberté religieuse du deuxiéme
Concile du Vatican "il existe encore des formes de gouvernement sous lesquelles,
méme si la Constitution reconnait la liberté du culte, le gouvernement emploie
son autorité 3§ détourner les citoyens de professer leur religion et & rendre
l'existence des communautés religieuses difficile et dangereuse"

(Dignitatis Humanae, 15).

L'Eglise s'efforce de se faire l'interpréte de la soif de la dignité que
ressentent les homues et les femmes d'aujourd'hui., Aussi, je voudrais demander
solennellement que chacun resvecte, en tout lieu et d tout moment, la liberté
religieuse d'autrui, la liberté religieuse de chaque peuple. Je suls poussé
4 adresser cet appel solennel par la profonde conviction que, méme abstraction
faite du désir de servir Dieu, la société elle-m@me "'peut tirer profit des
vertus morales de justice et de paix gqui puisent leur source dans la fidélité

Z 1

de 1'homme 3 Dieu et & sa sainte volonté" (Ibid., 6). Les gouvernements aussi
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bien que les personnes tirent profit du libre exercice de la religion., Ainsi,
l'obligation de respecter la liberté religieuse incombe d chacun, aussi bien
aux narticuliers gu'a l'autorité civile 1€gitime,

Pourquoi alors des actes de répression et de discrimination sont-ils commis
contre de trés nombreux citoyens, qui ont eu I endurer une oppression multiforme,
et méme la mort, uniquement pour préserver leurs valeurs spirituelles et qui,
malsré tout cela, n'ont jamais cessé d'aprorter leur collaboration & tout ce qui
sert le progrcs civil et social authentique de leur pays? Ie mériteraient-ils
pas 1l'admiration et 1l'€loge, plutdt que d'€tre considérés comme des suspects
et des criminels?

vion precédesseur Paul VI a soulevé cette question : "Un Etat peut-il faire
utilement appel J une confiance et une collaboration entidres, quand par une
sorte de 'confessionnalisme 3 rebours', il se vproclame athée et, tout en declarant
respecter dans une certaine mesure les croyances individuelles, adopte des
positions contraires 3 la foi d'une partie de ses ressortissants?" (Paul VI,
message au Corps diplomatique, 1 janvier 1978, AAS 70 (1978), ». 170).

La justice, la sagesse et le réalisme exigent &galement que soient dépassées
les théses d'une laicité pernicieuse, surtout l'erreur qui consiste & limiter
1l'expression du fait religieux & une sphére purement privée. Chaque personne
doit jouir de la possibilité&, dans le contexte de notre vie collective, de

professer sa foi et ses croyances, seule ou avec d'autres, en privé ou en public.

I1 est un dernier point qui mérite de retenir l'attention. Tout en insistant
- et avec une juste raison - sur la revendication des droits de 1'homme, on ne
devrait pas perdre de vue les obligations et devoirs inséparables de ces droits.
Tous ont 1'obligation d'exercer leurs droits fondamentaux d'une maniére responsable
et moralement justifi&e, Tout homme et toute femme a le devoir de respecter
chez les autres les droits qu'il ou qu'elle revendique pour soi. En outre,
nous devons tous apporter notre contribution individuelle & 1'&dification d'une
société ou il soit possible et réalisable de joulr de ces droits et de
s'acquitter des devoirs inhérents & ces droits.

Pour conclure, je tiens & vous exprimer, ionsieur le Secrétaire zénéral,
ainsi qu'ad tous ceux qui servent dans votre Organisation J un titre quelconque,
mes voeux trés sincéres, avec l'espoir que 1'Organisation des llations Unies
continuera inlassablement & promouvoir nartout la défense de la personne
humaine et de sa dignité dans l'esprit de la Déclaration universelle.

(Signé) Jean Paul II

/...
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SCOUDAN

Message du Vice-Président de la Républigque démocratique du Scudan

/Original : anglais/

lii décembre 19757

A l'occasion du trentiéme anniversaire de la Déclaration universelle des
droits de 1'homme, nous avons l'honneur d'adresser & vous-mé€me ainsi qu'aux peuples
et aux gouvernements du monde les félicitations sincéres du peuple et du Gouvernement
de la République démocratique du Soudan.

Nous tenons & réaffirmer notre fol en la dignité et en la valeur de 1'homme,
sur la défense desquelles les efforts doivent plus directement portés.

Nous espérons que les efforts déployés pour favoriser le respect des droits
de 1'homme iront de pair avec la volonté de coexister dans la paix, afin de créer
un monde ou les différends seront réglés sans recours a l'emploi de la force.

A cette occasion, nous tenons & exprimer la profonde préoccupation que nous causent
les violations constantes et flagrantes des droits de 1'homme en Afrique du Sud.

La Déclaration des droits de 1'homme est pour nous une source de fierté et
de confiance et nous espérons que l'objectif supréme de la liberté, de la justice,
du progrés et de la paix pour tous sera réalisé. Nous renouvelons notre engagement

de ne ménager aucun effort pour contribuer & la concrétisation de ces nobles
principes.

El-Rashid El1-Tahir BAKR
TURQUIE

Message du Premier Ministre de la République de Turquie

/Original : anglais/
/9 dtcembre 1978/
Depuis sa création, 1'Organisation des Nations Unies a accompli une grande

oeuvre en favorisant et encourageant le respect des droits de 1'homme et des
libertés fondamentales pour tous, sans distinction de race, de sexe, de langue ou
de religion. La décision historique d'adopter la Déclaration universelle des
droits de l'homme a marqué le point de départ des activités de 1'Organisation des
Nations Unies dans ce domaine. Aprés la proclamation de cette Déclaration, de
nombreux instruments internationaux ont été conclus dans le domaine des droits de
1'homme sous les auspices de 1'Organisation des Nations Unies, ce qui, de 1l'avis
du Gouvernement turc, constitue un résultat remarqguable.

La réalisation du principe de l'universalité au sein du systéme des
Nations Unies et la nalssance de nouveaux Etats résultant de la décolonisation ont
contribué a faire &voluer le concept des droits de l'homme. Les problémes toujours

/...
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croissants auxquels se heuricnt les pays en développement et leurs données
d'expérience en cette matiére montrent clairement 17interdépendance qui lie le
développement €conomique et social 4 la protection et 3 la promotion des droits de
1'homme. Nous sommes fermement convalncus que le respect des droits de 1'homme et
des libertés fondamentales sera mieux assuré dans un monde fondé sur 17égalité

et la justice.

Dans le cadre de son systéme politique fondé sur les principes de la primauté
du droit, de la protection de la dignité humaine et de la promotion du respect des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales, la Turquie a toujours appuyé toutes
les activités entreprises par 1'Organisation des Nations Unies dans le domaine des
droits de l1'homme. Je tiens & vous assurer que mon gouvernement continuera 3
appuyer toute initiative constructive prise par 1'Organisation des Nations Unies.

A 1l'occasion du trentiéme anniversaire de la proclamation de la Déclaration
universelle des droilts de l'homme, je tiens 4 vous exprimer ma convietion que
1'Organisation des Nations Unies continuera a servir efficacement la cause des
droits de 1'honmme.

Le Premier Ministre

Blilent ECEVIT

VENEZUELA

Télégramme du Président du Venezuela

l@?iginal : espagnoi7
/10 décembre 1978/

A l'occasion du trentiéme anniversaire de la Déclaration universelle des
droits de l'homme et de la Déclaration américaine des droits et devoirs de 1'homme,
je considére que le moment est opportun pour réaffirmer la conviction inébranlable
du peuple vénézuélien qu'une société universelle Jjuste ne sera possible que lorsque
les droits inaliénables de 1'homme seront respectés dans leur totalité.

La démocratie vénézuélienne a toujours fidélement préservé les principes
fondamentaux sur lesquels se fondent les droits de 1'homme. La défense et la
promotion des droits de 1l'homme sont 3 la base méme de son systéme démocratique et
constituent 1'un des objectifs de sa politique internationale, pas seulement pour
gu'il remplisse les obligations qui lui incombent en vertu de sa constitution et de
divers accords internationaux auxquels il est partie, mals en raison de sa foi en
les droits de 1'homme, solidement ancrée dans 1l'ame de son peuple.

La Déclaration universelle des droits de 1'homme a &té approuvée et proclamée
en 1948 par 1'Assemblée générale de 1'Organisation des Nations Unies comme 1'idéal
commun vers lequel tous les peuples et toutes les nations doivent tendre, afin que
s'en inspirant sans cesse, tant les individus que les institutions, assurent la
promotion du respect de ces droits et de ces libertés ainsi que leur reconnaissance
et leur application universelle.

/e
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La méme année a été adoptée la Déclaration américaine des droits et devoirs
de 1'homme, qui proclame comme finalité premiére des institutions Juridiques et
politiques qui réglent la vie en société la protection des droits fondamentaux de
1l'homme et la création de conditions qui permettent & 1'&tre humain de progresser
spirituellement et matériellement.

Au cours de mon mandat, le Venezuela a ratifié le Pacte international relatif
aux droits €conomiques, sociaux et culturels et le Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et Protocole facultatif.

Le Venezuela appule vigoureusement les pays qui luttent encore pour leur
indépendance, et dont on a nié pendant de nombreuses années les droits les plus
€lémentaires, comme dans le cas tragique du peuple nicaraguayen. C'est pourquoi
nous proposons et nous demandons des solutions rationnelles visant 8 mettre un terme
aux violations des droits de 1'homme, & la violence &conomique, 4 la course
effrénée aux armements, au terrorisme, aux conflits armés, & la manipulation des
moyens d'information et autres agissements qui portent atteinte 3 la paix et a lsa
justice.

Soyez assuré, Monsieur le Secrétaire général, que le Venezuela ne faiblira
pas dans sa lutte pour le respect intégral des droits de 1'homme. Nous espérons
que les Nations Unies donneront force de loi aux accords qui & ce jour ont &té
bafoués ou aux droits qui ont &té foulés aux pieds par nombre des signataires des
instruments dont nous célébrons le trentiéme anniversaire.

Carlos Andrés PEREZ



